
[Tapez ici] 
 

Täglich ab 16 Uhr bis 21.30 Uhr. Tous les jours de 16h à 21h30. Daily from 4 pm to 9.30 pm 
Alle Preise verstehen sich in CHF, inklusive der gesetzliche MwSt. 
The prices are in CHF including taxes. 

    

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Täglich ab 14 Uhr bis 21.30 Uhr / Tous les jours de 14h à 21h30 / Daily from 2 pm to 9.30 pm 
Alle Preise verstehen sich in CHF, inklusive der gesetzliche MwSt. 

 

  
Club sandwich Ambassador 
(Hühnchenbrust, Speck und Rührei)  
Mit Pommes frites oder Salat 
(Poitrine de poulet, bacon et oeufs brouillés) 
Avec frites ou salade 
(Chicken breast, bacon & scrambled eggs) 
With fries or salad 
CHF 24.-  
 
Walliser Burger 180g 
Burger valaisan 180g 
Valais burger 180g 
CHF 26.- 
 
Zermatter Lammkugeln 
Boulettes d'agneau zermattois 
Zermatt lamb meatball 
CHF 15.- 
 
Walliserteller klein / gross 
Assiette valaisanne petite / grande 
Assiette Valaisanne small / large 
CHF 18.- / 28.- 
 
 

FÜR DEN KLEINEN HUNGER  
APPETIZERS 

 
Aprikosen-Gazpacho aus dem Wallis   
Gaspacho d’abricot du Valais  
Apricot gazpacho from Valais 
CHF 8.- 
  
Vegane Arancini  
Arancini vegan  
Vegan Arancini 
CHF 18.-  
 
Caesar-Salat mit Poulet     
Salade caesar au poulet 
Caesar salad with chicken 
CHF16.-  
 
Mini-Kürbiskuchen 
Mini quiche à la courge 
Mini pumpkin quiche 
CHF 14.- 

 
Jakobsmuscheln mit Auberginenschaum 
Noix de Saint-Jacques à l’espuma d'aubergine 
Scallops with eggplant foam  
CHF16.-  
 
Walliser Pizza  
Pizza valaisanne  
Valaisan Pizza 
CHF 16.-  
 
Pommes frites oder Salat 
Portion de Frites ou salade 
Portion of French fries or salad 
CHF 7.-  

Ambassador Cookie und Vanilleeis  
CHF 8.- 
Zum Mitnehmen, ohne Vanilleeis, 
2 Stück 
CHF 6.- 
 
Cookie Ambassador et glace à la vanille  
CHF 8.- 
à l’emportée, sans glace à la vanille, 2 pièces 
CHF 6.- 
  
Ambassador cookie with vanilla ice cream  
CHF 8.00 
Take away, without vanilla ice cream, 2 pieces 
CHF 6.00 
 

ICECREAM AND SORBETS 
CHF 3.- pro Kugel / par boule / per scoop 
 
Erdbeer, Kirsch, Aprikose, Birne, Zitrone, Vanille (vegan), Schokolade und Kaffee 
Fraise, cerise, abricot, poire, citron, vanille (végane), chocolat et café 
Strawberry, cherry, apricot, pear, lemon, vanilla (vegan), chocolate and coffee 
 

 

ROOM SERVICE 
CHF 5.- p.p. 
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Täglich ab 16 Uhr bis 21.30 Uhr. Tous les jours de 16h à 21h30. Daily from 4 pm to 9.30 pm 
Alle Preise verstehen sich in CHF, inklusive der gesetzliche MwSt. 
The prices are in CHF including taxes. 

 

  

OFFENE WEINE 10cl 
Vins ouverts 10cl - Open wines 10cl  
 
 
WEISS WEINE  
Vins blancs - White wines 
 

 
Fendant “Côteau de Sierre”, 2022 CHF 7.-  
Domaine Matthieu  
  
Johannisberg “Mont Fleuri”, 2021 CHF 7.- 
Charles Bonvin, Sion  
CHF16.-  
 
PARKWEIN® weiss VdP, 2021  CHF 8.- 
Albert Mathier & Söhne, Salgesch 
Chardonnay, Muscat, Sauvignon blanc 
 
Roero Arneis DOCG « Le Madri » CHF 8.- 
Michele Chiarlo,Piemonte, 2022 

 
ROT WEINE  
Vins rouges - red wines 
 

 
Rhoneblut®Pinot Noir, 2021 CHF 8.-  
Albert Mathier & Söhne, Salgesch 
Cabernet Franc,Syrah,HumagneRouge  
  
 
PARKWEIN® rot VdP VdP, 2022  CHF 8.- 
Maison Gilliard, Sion  
 
Chianti classico, 2020 CHF 8.- 
Fattoria Poggerino, Toscana 
Sangiovese, Mammolo, Canaiolo 

 
PRICKELND  
Mousseux - Sparkling 
 

 
Asolo Prosecco superior DOCG, CHF 8.-  
2019 brut 
Azienda Agricola Dal Bello, Treviso  
  
 
Deutz brut classic  CHF 15.- 
Maison Deutz, Champagne  
 

 
ROSE  
 
Dôle Blanche AOC, 2020 CHF 7.-  
J.R. Germanier, Vétroz 
  

Alle Preise verstehen sich in CHF, inklusive der gesetzliche MwSt. 
The prices are in CHF, including VAT - Tous les prix s'entendent en Francs suisses, TVA incluse. 

 

Völlerei ist die Sünde der guten Seelen ! 
La gourmandise est le péché des bonnes 
âmes ! 
Gluttony is the sin of good souls ! 


